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FAMILJEFORENINGEN FOR INTERNATIONELL ADOPTION

MEDLEMSTIDNING FOR




FFIA har nu i stort sett avslutat sin adoptionsverksam-
het. Nu borjar framtiden i FFIA:s medlems- och
bistandsforening.

FFIA mot en
ny framtid

id arsskiftet har nistan all kontorspersonal avslutat sina anstillningar, endast
\ / Annikka Hedberg finns kvar fram till arsmdtet 2015. Fran arsskiftet kommer
foreningen att ha en kontorslokal i Chalmers kontorshotell

Med den tidning du haller i din hand har vi haft ambitionen att nd s manga som mgj-
ligt av de barn och familjer som adopterat och adopterats genom FFIA:s forsorg. Var
forhoppning ér att vi ska kunna erbjuda en sé intressent forening att alla vill bli medlem-
mar.

Registrering och medlemsanmaélan gors pa FFIA:s hemsida, www.ffia.se

VILKA AR DA VARA VISIONER INFOR FRAMTIDEN? Vi vet att en adoption paverkar famil-
jebanden pa olika sitt genom livet, och vi vill kunna bidra med kunskap och mojligheter
till stod. Vi vill fortséttningsvis ocksé i mojligaste man uppratthélla kontakten med vara
tidigare bistands- och utlandskontakter.

Véra hjartan klappar ocksé for alla de barn som inte fick en familj, och sérskilt da for
dem som av olika anledningar lever under svéra forhéllanden. Vi fortsétter siledes att
stodja olika verksamheter och sociala projekt genom bistandet.

Vér forhoppning ar att var medlemstidning ocksa i fortsattningen ska komma ut med
fyra nummer om aret. Webbplatsen kommer vi fortsattningsvis att halla aktuell och
informativ.

Vi vill ocksé gérna hélla oss uppdaterade om vad som hénder inom det internationella
adoptionssamfundet, och da frimst det svenska och nordiska.

Det hir dr nagot av det vi kommer att arbeta med under 2015.

Rad & Stod

Redan i skiftet januari/februari startar vi med att en legitimerad terapeut under tva tim-
mar per vecka kommer att finnas tillgénglig pa telefon for att ge adopterade och deras
familjer mdjlighet till ett 30 minuters gratis samtalsstod. Som medlem kommer man att fa
tillgang till FFIA:s 16senordsskyddade medlemssida, och via den far man ocksé informa-
tion om aktuellt telefonnummer till samtalsstodtelefonen.

For de flesta adopterade och deras familjer fungerar det bra efter adoptionen, men i-
bland kan man vid négot tillfélle eller under en léngre tid behova soka terapeutisk hjalp.
Vi vet att detta kan var férenat med hoga kostnader.

FFIA:s styrelse kommer dérfor att foresld kommande arsmote att fatta beslut om att
bilda en fond, ur vilken man som medlem kan sdka fondmedel for terapi
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FFIA fran borjan - sid 4
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Ordforandefunderingar - sid 23
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Vara internationella kontakter. Henri
Tiphagne fran Sydindien eskorterar ett
barn till Sverige 1984. Las hans brev
till de adopterade pa sidan 13

Aterresor & Rotter

Att som adopterad ha funderingar kring sitt ursprung och att vilja
veta mera &r naturligt. Man vill géra en resa till sitt ursprungsland
och kanske ocksé soka sitt biologiska ursprung.

For att ge adopterade mojlighet att s6ka ett ekonomiskt bidrag till
detta kommer styrelsen dven att foresla drsmotet att besluta att inrétta
stipendium for ans6kan om ekonomiskt bidrag till en aterresa/rotsok-
ning.

. o
Bistand
Ni som &r medlemmar i foreningen har sékert last om vart lyckade
projektarbete i Kina. Ménga fler av barnhemmens personal behover
lara sig hur man kan ge barn fodda med klumpfot en béttre livskvali-
tet genom Ponseti-metoden. Det vill vi fortsétta bidra till.

Det finns manga barn i utsatta miljoer som behdver stod. Barn med
fysiska eller psykiska funktionsnedsattningar tillhor ofta de mest
behovande. Genom stod och samarbete med organisationer i vara
ursprungslédnder som arbetar for barns réttigheter vill vi bidra till en
ménskligare varld.

Att vara ensamstdende mamma &r en utsatt situation i manga kul-
turer. I Nazareth i Indien och pa daghemmet Aruna i Sri Lanka ger vi
mammorna mdjlighet till forsorjning genom att bidra till omsorg om
barnen. P4 kvinnohuset Sudhantra i Madurai gors insatser for socialt
utsatta kvinnor, vilket ofta ocksa bidrar till en battre varld for barnen.

Vi vill att bistdndet ska vara langsiktigt och att det ska ge ett okat
engagemang och dkande mojligheter for mottagaren. Var forhopp-
ning dr att fler medlemmar vill bidra i det viktiga bistandsarbetet.

Styrelsen kommer att foresla arsmotet att avsitta medel for att ut-
veckla bistandsarbetet.

Webbplatsen

Vi kommer sjélvklart att behalla och utveckla FFIA;s webbplats.
Innehéller kommer s& smaningom att fordndras for att spegla den
kommande verksamheten.

Ambitionen 4r att ta vara pa det material som FFIA har samlat ge-
nom &ren med adoptionsverksambhet.; historik, bilder och information
kring de barnhem FFIA har formedlat barn ifran.

Aktuell information om véra bistdndsprojekt och den verksamhet
som det nya FFIA bedriver kommer ocksa att vara en viktig del. Vi
hoppas att ni som medlemmar bidrar med innehallet till webbsidan,
det kan handla om tips pé platser for atertréffar, erfarenheter fran
aterresor och annat.
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35 ar med FFIA

De aldsta av FFIA:s barn ska snart fylla 40 ar ... Britt-Marie Nygren
blickar tillbaka pa 35 ar och nastan tre och ett halvt tusen barn.

Sa manga barn ...

FIA:s historia startade med en in-
F dier som var pé besok i Sverige,

och som triffade en adoptivfamilj
i Ornskoldsvik. Han tyckte att det var en
fantastisk 16sning att 1ata barn frn barn-
hem i Indien f& en familj i Sverige och
ville hjilpa till. Detta blev startskottet for
foreningens formedlingsverksamhet och
det forsta aret kom 30 barn till véra fa-
miljer frin Mumbai (Bombay) i Indien.
De éldsta av dessa barn ska snart fylla
40 ar. Det kidnns markligt for mig som
minns var och en av dem som de sma
barnhemsbarn jag i de flesta fall triffade
1980 forsta gangen i Indien.

Det var ett annat Indien 1980 och att
fa en inblick 1 hur livet pé ett barnhem
kunde te sig for barnen skapade ett stort
engagemang som vi alla pa FFIA burit
med oss genom &ren. Situationen pa
barnhemmen var svar.

Barnen var sténdigt sjuka och hade
inflammationer, skabb och 16ss. Pa det
storsta barnhemmet i Mumbai sov bar-
nen direkt pa stengolvet och det fanns
inte tillrdckligt med filtar. Jag minns att
vi engagerade oss i att sy sovséckar till
barnen. Vi hjilpte ett annat barnhem att
bygga en Child Care Unit som innebar
att barnadodligheten pa barnhemmet
minskade drastiskt.

Att inget barn skulle behdva vixa upp
pa ett barnhem utan fordldrar och kér-
leksfull familj var och 4r en grundtanke
hos oss.

FRAN VALGORENHET TILL BARNETS
RATTIGHET. Mycket hénde i Indien un-
der de forsta aren. Fran att ha varit en re-
lativt oorganiserad vilgorenhetsverksam-
het med olika tillimpning i varje delstat,
forvandlade Surpreme Court i ett dom-
slut 1984 adoptionsverksamhet till en ac-
cepterad social réttighet for fordldrals-
sa barn. Reglerna blev enhetliga i landet
och det skapades en myndighet som tog
ett visst ansvar.

Denna utveckling har vi sedan sett i
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land efter land. P& 80-talet var det manga
som talade om for oss hur fantastiska alla
adoptivforéldrar var som ville ta till sig
ett av alla dessa overgivna barn.

Det forekom, i vart fall vid privata
adoptioner, att barn kunde viljas ut av
fordldrarna eller ndgon representant for
dem, precis som det ocksa valdes barn pa
svenska barnhem en géng i tiden.

Idag &r det barnens foretradare som
viljer foréldrar till barnen utifrén bar-
nens behov. I och med den svingningen
har kraven pa adoptivfordldrar och pa
uppfoljningsrapportering skérps steg for
steg i de flesta av adoptionsldanderna.

FRAN INTERNATIONELL ADOPTION MOT
INHEMSK ADOPTION. I och
med att Haagkonventionen
om skydd av barn och sam-
arbete vid internationella
adoptioner kom 1993 blev
det tydligt vad som ansags
vara rétt arbetsordning. Det
fick s& smaningom ett stort
genomslag i de flesta av
vara adoptionslénder.

Att inget land skulle
anvinda internationell adop-
tion som ett forstahands-
alternativ for barnen blev
tydligt, och man bdrjade
anstringa sig for att dndra

nens aterbesok i ursprungslianderna ocksa
har spelat en stor roll. Man har genom
vara adoptivbarn sa tydligt kunnat forsta
att barnen priglas av den milj6 de vixer
upp i — inte den de foddes in i.

FRAN SAMVERKAN TILL KONKURRENS.
Nér FFIA och de 6vriga organisationerna
auktoriserades 1980 fanns redan Adop-
tionscentrum. De var redan dé en av de
allra storsta adoptionsorganisationerna
(om inte den storsta) i virlden. Reglerna
sa att organisationerna inte skulle finnas
pa samma kontakter i utlandet och efter-
som AC redan dé var etablerade pé de
flesta “’stora” kontakter, blev det trogt for
oss andra att utvecklas.

Thailand. Sista motet med centralmyndigheten i
Bangkok november 2013.

attityder i lan-
derna. Det dr rokland Adoptioner genom FFIA 1980-2014
fantastiskt att Z Totalt 3.460 adopterade fran 14 lander
denna foréndring | 3™ o ki
kunnat fa sa stort azu.llgggn 1&;; B Vistnam
genomslag pé sa
manga héll och "E:rm ? Cnl-.’;gll:
det innebér att de | enya
flesta 6vergivna : o Inc
barn idag far ny 7
familj i sitt hem- o Rl.rl;g;lian
land. & Thalland B SriLanka

Dir tror jag att 1z B'“f;'?’" e G"a;;g“'a 167
de internationellt -
adopterade bar-




Denna grundregel dndrades 1997 pa
onskemal fran AC som da ville borja
samarbeta med Kina, som da borjat bli ett
betydande adoptionsland, och dir FFIA
och Barnens vénner hunnit etablera sig
sedan nagra éar tillbaks.

Fran den dagen har organisationerna
allt oftare samarbetat med samma kon-
takter i utlandet. Andringen fick dven till
foljd att vi mindre organisationer kunde
etablera samarbete med vissa av de myn-
digheter dér endast AC tidigare funnits.

Nir FFIA nu avslutar formedlingsverk-
samheten hade vi endast ett par kontak-
ter dér vi varit ensamma formedlande
organisation i Sverige. Roda Korsets
barnhem i Bangkok har BFA (Barnen
framfor allt) fatt mojlighet att ta Gver
och Kazakstan fér vi ldmna efter endast
en adoption. I dvrigt har ndgon annan
organisation samarbete med samtliga
FFIA:s kontakter i utlandet vilket gjort
det relativt enkelt att fora 6ver ansok-
ningar till dem.

Det faktum att flera organisationer
arbetar med samma sak bidrar till att
kostnaderna for adoptivfamiljerna dkar.
Fler ska resa, fler ska administrera, fler
ska skapa informationsmaterial och hélla
sig kunniga och informerade om samma
saker. I exempelvis ett land som Ke-
nya med relativt f& adoptioner och fyra
svenska organisationer upplevde vi det
som ganska onddigt.

Man kan tycka att konkurrens ska ska-
pa lagre kostnader, men sa &r inte fallet i
adoptionsvarlden. Det ar alltfor mycket
vi inte kan paverka. Vi kan bara konkur-
rera med vara administrativa kostnader,
var kompetens och service men det &r
alltid svart att jamfora.

FRAN SAMRAD MOT TILLSYN OCH KON-
TROLL. Frén 1980 och fram till att den
svenska lagstiftningen &@ndrades 2003
hade vér tillsynsmyndighet NIA (nume-
ra MIA) dven uppgiften att underlitta
adoption i Sverige av utldndska barn. Vi
hade ofta dialog mellan myndighet och
organisationer om olika fragor och kunde
gemensamt finna l6sningar i olika situa-
tioner.

Fran 2003 har myndigheten haft en
tydligare tillsyns- och kontrollerande roll
vilket paverkat samradet pa ett negativt
sitt och gjort kommunikationen mer
komplicerad.

Vi har upplevt att mdngden informa-
tion som myndigheten kraver fran oss or-

gt
P

Nyfiken forvantan. Ett av FFIA:s forsta barn i Bombay och hennes kompisar tittar pa

brev fran familjen i Sverige

ganisationer successivt okat vilket blivit
en ytterligare palaga pa administrationen.

SA MANGA BARN... Det blev 3 460 barn
formedlade under dessa ar. Tvé av dem
har redan hunnit fylla 40 ar och néstan
400 har passerat 30-arsstrecket. De allra
flesta verkar ndjda med sina liv och jag
hoppas att det forblir sa dven i framtiden.
Ni har alla en plats i mitt hjérta.
Britt-Marie Nygren

Britt-Marie Nygren (f.d. Hembert) var
med och startade FFIA 1979.

Hon var foreningens verksamhetschef
fram till 2007 och har darefter arbetat
kvar med viss handlaggning och som
”senior adviser”.

Hon har etablerat nastan samtliga av
de utlandskontakter som barnen har
kommit ifran och har foljt landernas
utveckling genom aren.
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FFIA:s internationella
kontakter

FFIA:S ADOPTIONSVERKSAMHET BORJADE i Bombay i Indien 1980. Efter ett par ar ut-
Okades kontaktnitet med Sri Lanka och Guatemala. Genom aren har FFIA formedlat adoptioner
aven fran Brasilien, Colombia, Grekland, Ukraina, Kina, Thailand, Ruménien, Vietnam, Ungern,
Kazakstan och Kenya.

Flest barn har kommit fran Kina — 1 622 stycken — med Indien som tvda — 797 stycken. Fran
Grekland, Ukraina, Ungern och Kazakstan har det bara kommit enstaka barn — i de tva sistndmnda
landerna beror det pa att vi inte hann fa fler innan FFIA lade ned adoptionsverksamheten.

Brasilien, Guatemala, Ruménien och Vietnam var ldnder varifrdn det under perioder kom rétt
manga barn, men dir verksamheten avvecklades av politiska eller andra skal.

Totalt har FFIA formedlat 3 460 barn under sin trettiofemariga existens. Fran nagra av vara
kontakter har det nu kommit brev med beréttelser om hur adoptionsarbetet fungerat i deras ldnder
och hur samarbetet med FFIA varit. Nar det géiller adoptionerna fran Kina har Britt-Marie Nygren
skrivit ned sina egna erfarenheter.

INDIEN PUNE

Liten men tuff

Dipika Maharaj Singh har under flera decennier varit en profil och
foregangare inom barnomradet i Indien. Hon ar fortfarande aktiv som
vice ordforande i SOFOSH (Society of Friends of Sasson Hospital) som
startade barnhemmet Shreevatsa i oktober 1973. SOFOSH driver aven
barnhemmet Tara for handikappade barn och flera andra projekt inom
omradet barn- och modravard.

hagvad Gita, som betyder Guds
B sang, dr en 700 verser lang gospel

som innehaller en livsfilosofi som
gavs till virlden for cirka 5000 &r sedan.
Forfattaren till denna filosofiska avhand-
ling var en av de mest dlskade gudarna
i den hinduiska gudavirlden, kdnd som
Lord Krishna. Han foddes i en fingelse-
cell en mork och stormig natt. Hans far
smugglade ut honom fran fiangelset for
att rdidda honom fran att bli dodad av den
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djavulske kungen, som var radd att detta
barn skulle forgéra honom.

Krishna lades i en vasskorg i vattnet
och lamnades till den strida flodens nid
och den forde honom till ett dkta par
som tog hand om detta ovanliga barn.
Historien om den kérleksfulla relation
de delade med honom har fyllt volymer
av poesi och litteratur. Krishna var ett
adopterat barn.

Det var bilden av den flytande baby

Krishna som blev symbolen foér Sh-
reevatsa barnhem som bildades pa Sas-
soon hospital i Pune 1973. Annu 5000 ar
senare sa var det under liknande omstan-
digheter som krisdrabbade barn hittades
i korgar eller tyglindor, undangdmda pa
falt och i tradgérdar, busshallplatser och
jarnvégsstationer for att sedan bédras in
pa barnhem i kraftiga polisméns skyd-
dande armar.



DET FANNS ENDAST TRE eller fyra mis-
siondrsbarnhem i staden Pune som gav
skydd till dessa rdddade spadbarn, och
deras vaggor var alltid fulla. En plats
blev ledig endast nér ett barn dog. Na-
gon gang dé och da stannade ett par till
och blev fortjusta i ett av de manga bar-
nen och tog med barnet hem som foster-
barn eller for adoption. Institutionerna
grep efter varje halmstra for att ge bar-
nen mdjlighet till omvardnad i ett hem.
Aven svaga relationer ansigs bittre in
det liv som barnet hade pé institutionen,
dér resurserna var sa sma och personalen
otillracklig for att kunna uppfylla bar-
nens behov.

Beroende pa dverbeldggning var bar-
nen konstant sjuka, speciellt drabbade av
kroniska forkylningar och hosta, 6ron-
inflammation, lunginflammation, diarré
och skabb. Dddstalen bland spadbarn var
alarmerande.

SA ADOPTION VAR | BORJAN framfor allt
en atgard for att rddda liv och att tinka i
ett langre tidsperspektiv var inte aktu-
ellt. Barnhemmet maste ta tillfallet i akt
nér det fanns en mojlig adoptivforélder.
Framtiden skulle 16sa sig sjélv ... det var
vad vi hoppades.

Men for fyrtio ar sedan kom inte alla
eventuella adoptivforaldrar till barnhem-
met for att hitta ett barn. Adoption kunde
ske pad méanga sitt. De mest forvanande
var de bradskande forfragningarna om
adoption fran ”gravida” kvinnor, vilket
bestod i en fjiderkudde instoppad under
kldderna, fick vi veta! Dessa kvinnor var
rddda for att bli utsatta for markningen
som ofruktsamma kvinnor fick utsta. De
latsades éka till "modrahemmet” for att
foda ett barn och atervinde till sina méns
familjer med ett barn som i hemlighet
hiamtats fran ett barnhem.

Det fanns andra desperata forfragning-
ar om att ersitta dodfodda barn med ett
ersittningsbarn (som var fott av en ogift
mor som inte kunde behalla barnet).

Ibland hénde detta utan att den ofor-
stdende fadern fick reda pa det. Méanga
kvinnor som latsades vara gravida tackte
upp for sin mans sterilitet for att bespara
honom skammen att inte kunna bli far.

Men de bésta adoptionerna var nér en
slaktings barn adopterades eftersom detta
starkte slaktbanden och sikrade fort-
levnaden av dttlingarna i en kultur dér
sliktband spelar en sa stor roll.

>




S& mycket hemlighetsmakeri omgav
dessa adoptioner att det var svart att veta
hur det gick sedan ... Om adoptivforild-
rarna nadgonsin kom over riadslan for att
adoptionen skulle uppdagas eller skulden
over bedrédgeriet, om barnen nagonsin
upptéckte sanningen och hur det paver-
kade deras liv.

PA ANDRA SIDAN av dessa hemlighets-
fulla adoptioner fanns en annan moérk
hemlighet ... en ogift mor, vanligtvis i
tonaren, som hade begatt den socialt oac-
cepterade ’synden” att bli gravid utan att
vara gift. Graviditeten holls hemlig och
forlossningen skedde vanligtvis langt
frén manniskor som kénde den unga mo-
dern, dven hennes forildrar.

I de bésta fallen skedde forlossningen
pa val utrustade sjukhus som Sasson hos-
pital och i1 de virsta fallen var det privata
forlossningar som ofta resulterade i for
tidigt fodda spadbarn, som stélldes ut i
natten for att kdmpa sjélva tills nagon
horde deras svaga skrik.

Detta dr en av Indiens ménga para-
doxala sociala normer. Medan en gift
kvinnas fertilitet och graviditet &r en
hogt ansedd dygd sa &r en ogift kvinnas
graviditet ansedd som en stor moralisk
forvillelse och skamlig. Och en annan
paradox: Det dr den ogifta modern som
ar den fallna kvinnan” medan den for-
modade faderns moral inte ens ifraga-
sitts!

DET AR VIKTIGT ATT FORSTA att den ur-
sprungliga pressen pa att barnen ska vara
fodda inom dktenskapet beror pa vik-

ten av att kunna ge barnen bade kénslo-
méssig och materiell trygghet i en familj
med ansvarstagande fordldrar. Genom att
detta resonemang tappades bort uppstod
en forvirrad moralkod som ledde till att
barn for illa.

Det var vart nyetablerade center
Shreevatsas strdvan att dteruppratta vér-
digheten och vilbefinnandet hos vart och
ett av de sma som kom till oss for vard
i extrema krissituationer och trauman.
Direfter att hitta en familj till varje barn
som kunde varda och ta hand om det som
deras biologiska fordldrar skulle gjort
under lyckligare omstdndigheter.

Allt eftersom véra resurser okade
(mycket tack vare stodet vi fick fran
engagerade adoptivfordldrar och négra
barnorganisationer runt om i vérlden),
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fick vara barn béttre vard pa institutio-
nerna. Adoption blev ett professionellt
arbete. Allt efter som var egen forstaelse
och erfarenhet viaxte pa omradet sa intro-
ducerade vi normer och tillvigagangssitt
for att stotta alla inblandade i adoptions-
processen, framfor allt barnen.

Vi inség att adoption inte 4r en en-
géngshédndelse utan en pagaende process,
och att de sma barnen vi placerade hos
adoptivforaldrar skulle viaxa upp och for-
soka ta tag i sina splittrade liv. De skulle
komma att ha fragor och vi skulle inte ha
nagra svar om deras dunkla forflutna och
sina forlorade band.

RADGIVNING TILL DE BIOLOGISKA mdd-
rarnas blev en viktig del av var service.
Varje moder fick olika valmdjligheter for
sitt barn innan nagot beslut togs om om-
hindertagande av hennes barn. De fick
sexualkunskap, information om preven-
tivmedel, rddgivning for att béttre han-
tera forlust och sorg samt mojlighet till
yrkestraning for att bli ekonomiskt obe-
roende.

De fick stottning for att tillgodose
sina lagliga rittigheter, for att aterknyta
med sina familjer (som ofta hade sléngt
ut dem), till och med for att hitta en dk-
tenskapspartner! Idag blir de biologiska
mddrarna informerade om att deras barn
kan komma tillbaka for att tréffa dem en
dag.

Medan de biologiska mddrarna forr var
helt forskrackta och motsatte sig denna
mdjlighet sa &dr de idag mer 6ppna for
radgivning och accepterar det sé linge
det forblir konfidentiellt. Detta innebar
en enorm attitydforand-
ring.

Forr i tiden fick de
flesta barnen adop-
tivfordldrar genom
internationell adop-
tion. Indiska fordldrar
tvekade att adoptera
barn som de inte hade
slaktband med. Men de
allmént spridda erfaren-
heterna av adoptioner
till utlandska fordldrar
Oppnade dgonen for
adoptionsrelationer och
ingav indiska familjer
fortroende. Idag pla-
ceras de flesta barnen i
inhemska familjer.

Fo6r barn med “’speci-

ella behov” fortsétter vi att sdka passan-
de forédldrar genom internationell adop-
tion, men detta kommer kanske ockséa att
fordndras.

DEN 6 OKTOBER 1973 invigde vi vért
barnhem Shreevatsa, med sex kri-

tiskt sjuka spadbarn i vér vard. Satish,
Sumangala och Shreekant adopterades
av familjer i Sverige. Lilla Sumangala,
som knappt hade nagot kott pa benen,
bar en for stor T-shirt som hon fatt av en
svensk flicka. Pé brostet stod med stora
bokstéver Liten men tuff”. Det verka-
de omojligt att hon skulle dverleva, men
hon adopterades snart av en svensk fa-
milj och flog ivag i deras armar till en
annan del av virlden och vi forlorade
kontakten.

For ett par manader sedan stod hon i
dorren, nu fyrtio ar gammal, en sjélv-
sdker karridrkvinna och gift med en
svenskfédd man som avgudar henne!
Det fanns inga tecken pa sorg i hennes
tindrande 6gon och bara hennes mamma
minns det brickliga lilla spddbarnet som
de nérde tillbaka till livet for fyrtio ar
sedan ...

”Liten men tuff” r en stdende pamin-
nelse om att varje barn fods med en
obindig vilja att 6verleva och att spela
sin roll i den hér vérlden och att varje
vuxen har ett ansvar att nara den viljan.
For varje nyfott barns skrik laggs dnnu
en vers till Guds eviga sdng, "Bhagvad
Gita”.

Dipika Maharaj Singh

Las mer pa www.sofosh.org




GUATEMALA

Ana-Maria Moreno ar en guatemalansk socialarbetare som under en
tid arbetade for FFIA. Hon har under senare ar arbetat inom Socialde-
partementet och aven suttit med i styrelsen for den centralmyndighet
for adoptioner som bildades 2008. Hon ger har en beskrivning over
utvecklingen inom adoptionsomradet i Guatemala.

De adopterade drog
vinstlotten

nder tidsperioden for den vép-
l | nade konflikten i Guatemala och

den militéra repressionens kon-
sekvenser (fradmst pa 70- och 80-talen),
ledde de méanga fallen av splittrade fa-
miljer, antingen pé grund av att foréld-
rarna dvergav sina barn eller dog, till att
ménga minderdriga dvergavs eller blev
fordldralosa. Den guatemalanska staten
tog inte sitt ansvar for att skydda och ta
hand om dessa barn.

De fa statliga institutionerna tog emot
de flesta av dem med manga fysiska och
emotionella problem. Flertalet forblev
under institutionell kontroll fram till vux-
en alder da de levde med sviterna efter
att ha varit institutionaliserade. Samtidigt
startades sekuldra och religidsa privata
institutioner, som pa olika sétt tog emot
manga overgivna barn.

Allt detta bidrog till att manga barn
foll offer for fysiska, sexuella och emo-
tionella 6vergrepp. Det bor dven ndmnas
att det fanns barn som togs om hand av
ovrig slédkt, blev adopterade av vénner,
fordldrarnas grannar eller moraliska och
ansvarsfulla guatemalanska och utlédnd-
ska familjer.

DET VAR PA 90-TALET och bérjan av
2000-talet som de flesta adoptioner ut-
vecklades till en affarsmodell som gyn-
nade advokater, domare, socialarbetare,
sjukskoterskor, ldkare och barnmorskor.
Bevisen for att de inblandade aktorerna
sysslade med korruption, barntraffick-

Liten Guatemalatjej pa marknad

ing och illegala inkomster nir det gillde
adoptioner blev uppenbart &r 2007 nér
7 000 barn adopterades bort utomlands.
Adoptionerna till guatemalanska familjer
minskade stort pa grund av att priset for
en adoption varierade mellan 20 000 och
50 000 dollar.

Det bor dven ndmnas att adoption i

Guatemala i de flesta av fallen &r kopp-
lad till fattigdom. Det finns ordkneliga
omstdndigheter som tvingar fattiga,
speciellt ensamstéende, kvinnor att ge
bort ett barn eftersom deras forhallanden
inte ger dem mojlighet att ta sitt modra-
ansvar.

>
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Fran och med 2008 forandrades adop-
tionssituationen radikalt. Nar den nya
adoptionslagen tradde i kraft skapades
Consejo Nacional de Adopciones (Na-
tionella Radet for Adoptioner, Central
myndighet) som det styrande organet for
att beskydda 6vergivna barn. Sedan dess
har de inhemska adoptionerna priorite-
rats och de internationella adoptionerna
har stoppats.

Fran 2008 och fram till idag har 854
barn (av dessa 154 med sérskilda behov)
adopterats av guatemalanska familjer via
en laglig och kostnadsfri process. Adop-
tionsprocessen varar mellan fyra och nio
maénader och enligt myndigheterna vid
CNA gors det stora anstringningar mel-
lan de olika institutionerna for att proces-
sen ska ta hogst tre manader.

VARFOR BLIR BARN OVERGIVNA?
Guatemala har idag 15 miljoner inva-
nare, av vilka mellan 70 och 80 procent
ar fattiga och 20 procent av dessa ar ex-
tremt fattiga. Darfor var och &r fortfa-
rande fattigdomen en orsak till att ménga
desperata kvinnor beslutar sig for att
lamna sina barn till adoption.

Sedan ett par ar tillbaka har CNA ett
program for blivande mddrar som 4r i
kris eller har svarigheter infor moder-
skapet. Sjélvfallet finns det dven andra
ordkneliga orsaker som bidrar till att barn
blir 6vergivna, som valdtékter, otrohet,
alltfér manga barn, tondrsgravidideter
och andra komplexa forhallanden.

OVERLAG KAN DET SAGAS att inhemska
adoptioner har accepterats, vilket har va-
rit viktigt, speciellt eftersom adoptions-
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lagen som tradde i kraft 2008 har gjort
det lattare att prata om situationen och
formedla kunskap och medvetenhet om
att det finns guatemalanska barn som inte
har en familj, samt att det finns familjer
som kan vidlkomna dem som sina egna
barn. De 854 barn som har blivit adopte-
rade av guatemalaner sedan 2008 bevisar
detta. Det bor d&ven ndmnas att CNA se-
dan 2008 och fram till idag har mottagit
1 538 ansokningar om att fa adoptera.

JAG AR OVERTYGAD OM att en inhemsk
adoption dr det bista for ett barn. Jag an-
ser att det ar grundldggande att utveck-
lingsprocessen mot en personlig och
social identitet och att vara en del av fa-
miljen naturligt skapas om den adopte-
rade bor tillsammans med personer med
liknande fysiska sérdrag och kultur.

A andra sidan ir internationella
adoptioner ett nobelt och humanitart
alternativ som har gynnat tusentals gua-
temalanska barn, som har fatt kérlek,
uppmaérksamhet och acceptans fran de
utldndska fordldrarna och familjerna.
Aven om forildrarna har haft andra fy-
siska sardrag har de underléttat anpass-
ningen och den sociala samexistensen for
barn som riddades fran att vara fordldra-
16sa, dvergivna och utnyttjade.

Trots detta kan i manga fall identitets-
skapandet vara komplicerat nér det géller
internationella adoptioner.

INTERNATIONELLA ADOPTIONER ér ett
nddvindigt alternativ ndr de inhemska
mdjligheterna har tagit slut. En familj

som vill ha ett barn kommer alltid att

vara det idealiska for att vilkomna ett
barn som behover fordldrar. Foradldrar-
nas nationalitet blir sdledes sekundart,

darfor att med kérlek, acceptans och sé-
kerhet gynnas identitetsskapandet och
anpassningsprocesserna i den nya sociala
miljon.

De barn som adopterades fran Guate-
mala av svenska familjer kénner till sin
situation och var de kommer frén.

Det dr mojligt att nagra, nagon gang
under sin anpassningsperiod till familjen
har ként oro, nyfikenhet, behov av att
kénna till och veta mer om sitt ursprung
och platsen dér de foddes.

Jag dr 6vertygad om att dessa barn,
numera svenskar, drog vinstlotten nir
det giller kirlek, forstaelse, acceptans,
mdjligheter for sina framtida liv (utbild-
ning och utveckling), givande erfarenhe-
ter och mdjligheterna av att njuta av ett
vardigt liv i en familj.

Pa grund av de speciella forhallanden
som orsakade deras adoption (de var
fordldralosa och dvergivna), hade deras
liv, om de levt i Guatemala, priglats av
kanslomaéssiga, materiella och utbild-
ningsméssiga brister. De hade levt en-
samma och dvergivna i ett kirlekslost liv
och lidit av misdr, hunger och sjukdomar
samt inte fatt ndgon utbildning.

De ungdomar som adopterades av
svenska familjer har hittills haft alla moj-
ligheter att bli ansvarsfulla medborgare,
tack vare en familj och ett samhélle som

vialkomnade dem pa ett ansvarsfullt sétt.
Ana-Maria
Moreno




RUMANIEN

FFIA var den forsta svenska organisation som kom till Rumanien efter
murens fall och arbetade dar under aren 1990-2001. Nastan 200 barn
blev adopterade fran de stora, skrammande institutionerna i olika
delar av landet. Gabriela Coman, president for den rumanska centrala
adoptionsmyndigheten i Bukarest, ger har sin historiebeskrivning och
sina rad till adopterade som vill soka sina rotter i landet.

Fokus har flyttats fran
institution till familj

ternationella adoptioner valdigt slapp
och tilldt ett stort antal ruménska barn
att adopteras utan klara normer. P4 grund
av detta antogs en ny lag om att etablera
en central myndighet i Ruménien for att
overvaka och hantera de fall dér man inte
hittat en inhemsk familj f6r adoption.
Trots dessa forbattringar hojdes kri-
tiska roster sé fler atgérder vidtogs for att
forbéttra hanteringen av internationella
adoptioner. Dérfor kom en ny lag 2004,
som tilldt internationella adoptioner av
ruminska barn endast om adoptivfamil-
jen var slakt i andra led till barnet.
Dessa atgérder dndrades nyligen

Ibérjan pa 90-talet var lagen om in-

(2012) sa att ett ruménskt barn kan adop-
teras internationellt endast om adoptiv-
fordldrarna ar slékt inom fjarde led till
barnet, eller om en adoptivforalder &r
ruminsk medborgare.

| BORJAN AV 90-TALET var familjens
daliga ekonomi det storsta skilet till att
overge sitt barn. Detta ska ses i ljuset av
att det under kommunisttiden var nor-
malt att anse att om familjen inte kunde
ta hand om barnet skulle staten ta ver
och ge barnet det familjen inte kunde ge.
Nér den nya lagstiftningen om barns
rittigheter trddde i kraft i borjan av 2005
visades en ny instéllning och ett nytt

- tankesitt om systemet.
' {1 Enligt den nya lagen
och i linje med FN:s

. konvention om barns

| rattigheter sa ligger
huvudansvaret for
barnets vard pa hans/
hennes foréldrar. Sta-
tens ansvar kommer i
andra hand och deras
ansvar 4r 1 forsta hand
att stotta familjen for
att forhindra att barnet
skiljs fran den.

Pa detta sétt har de
ruminska myndighe-
ternas fokus flyttats
fran att forbéttra bar-

nens levnadsforhal-
landen pé institutio-

ner, vilket var fallet i borjan av 90-talet,
till att férhindra att barn skiljs frén sina
foréldrar.

Dessa fordndringar av lagen foljdes
av ett antal satsningar pa att informera
allménheten, foréldrar, familjer och
personal som arbetar for barns skydd
om betydelsen av att uppfostra och ta
hand om ett barn inom den biologiska
familjen, om barns réttigheter och om
foréldraansvar.

Foljden blev att antalet barn som kom
till institutioner minskade, de enorma
institutionerna stingdes och ersattes av
fosterhem och manga av barnen fran
institutionerna kom tillbaka till sina bio-
logiska familjer.

ADOPTIONER IDAG. I Ruménien har
adoption under de senaste &ren varit ett
aterkommande dmne for allménhetens
synpunkter. Ruménerna ar mer och mer
medvetna om att det finns barn som be-
hover en familj och att adoption ar en
mojlighet. Vi har ocksa mirkt ett 6kat in-
tresse fran ruméner att adoptera barn som
tidigare ansags svérare att adoptera bort
(forskolebarn, syskon).

Négra fé internationella adoptioner har
genomforts. Fram tills nu i enlighet med
Lag nr 273/2004 angéende adoptionsfor-
farande som @ndrats och kompletterats
genom Lag 233/2011, s& har ruméansk
domstol godként att 18 ruménska barn

>
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adopterats av familjer fran andra lédnder.

Enligt den ruménska lagen sé ar ett
barn lampligt for internationell adoption
endast om man inte funnit ndgon pas-
sande inhemsk familj inom tva ér efter
att barnet enligt domslut blivit ansedd
lampligt for adoption.

Genom att granska fallen med de 18
internationellt adopterade barnen under
perioden april 2012- september 2014, ser
vi att dessa barn finns i kategorin svér-
placerade barn, beroende pa deras alder
och hilsa. Bara tre av de 18 barnen adop-
terades av slaktingar upp till fjarde ledet.
De flesta av de internationellt adopte-
rade barnen var fem &r nir adoptionen
blev godkénd, det dldsta var 15 och tva
var syskon som adopterades av samma
familj.

SOKA ROTTER: Enligt ruménsk lag i Ru-
méinien s har de adopterade rétt att fa
reda pa sitt ursprung och sin egen histo-
ria och kan fa hjalp frén var institution
med att fa kontakt med sina biologiska
fordldrar eller slaktingar.

Vi vill understryka att adopterade per-
soner har ritt att efterfrdga och fa infor-
mation som bekréftar adoptionen liksom
allmén information om livet pé institu-
tion och den personliga historien som
inte avslgjar de biologiska fordldrarnas
identitet. Adoptionen kan avsldjas endast
for de personer som har fétt ett sarskilt
bemyndigande.

De biologiska foréldrarnas identi-
tet kan avslojas fore ett bemyndigande
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endast av medicinska skél, pa begéran
av ndgon av adoptivforildrarna, av den
adopterade, av den adopterades maka/
make eller attlingar eller av representan-
ter for sjukhus eller vardinréttningar.

I de fall d& den adopterade inte kdnner
till de biologiska fordldrarnas identitet
efter att ha natt myndig élder, s& kan
han/hon be domstolen i Bukarest att
godkéinna atkomst till information som
undanhéllits av myndigheterna om de
biologiska foréldrarna.

De biologiska foréldrarna eller slak-
tingarna kan fa allmén information om
den adopterade personen endast om
denne eller dennes adoptivforildrar god-
ként det.

SOM VI FRAMHALLIT TIDI-
GARE, sa har sedan 2005
de adopterade i Ruméni-
en, ritt att fa reda pa sitt
ursprung och sin histo-
ria. Vi rekommenderar

de adopterade som soker
sina rotter att ta kontakt
med oss direkt nér de so-
ker information om sitt ti-

digare liv eller nér de vill
komma i kontakt (genom
mail, telefon, méte) med
sina biologiska slaktingar.
Vi arbetar med de sociala
myndigheterna och andra
institutioner och myndig-
heter och vi tar i detta ar-
bete hiansyn bade till de

adopterades ritt att fa kunskap om sina
rotter och om de biologiska sldktingarnas
ratt till privatliv och skyddande av per-
sonliga uppgifter.

De adopterade som vill starta sitt s6-
kande kan skicka en skriftlig forfragan
till oss tillsammans med en kopia pa fo-
delseattesten och ett giltigt id-kort. Dessa
dokument &r obligatoriska och om de har
andra dokument frén adoptionsmappen
sa kan de skicka dessa ocksa eftersom de
kan underlitta s6kandet.

DET AR VIKTIGT att de adopterade ocksé
tanker igenom behov av radgivning och
psykologiskt stdd ndr de sitter igang sitt
sokande. Darfor rekommenderar vi dem
att uppsoka specialister som kan hjal-
pa dem att sétta upp realistiska forvant-
ningar, att hantera dngest och senare ge
stod nér informationen de far ska smaltas
och sjunka in. Vi rekommenderar detta
eftersom svaren ibland kan uppréra och
fa mottagaren ur balans. Vi understryker
att, i sin tur, de biologiska sléktingarna
som vi formedlar information till eller
kontakt med, dr informerade om konse-
kvenserna av ett sddant steg och tillfra-
gade om godkénnande.

Om de biologiska sldktingarna fran
Ruminien inte godkénner att deras iden-
titet avsldjas eller inte vill komma i kon-
takt med den adopterade kan denna bara
fa allmén information om sin personliga
historia och inte information som kan
identifiera eller ge mojlighet att kontakta
den biologiska familjen.

Gabriela Coman



SYDINDIEN

Henri Tiphagne var pa 80- och 90-talen advokat i de adoptionsarenden
FFIA hade i Sydindien. Hans hustru Cynthia fungerade under en tid som
FFIA:s kontaktperson. Sedan mitten av 90-talet har Henri byggt upp or-
ganisationen for manskliga rattigheter People's Watch i Madurai, Sydin-
dien. FFIA Bistand stoder sedan manga ar Sudhanthra som ar ett center
for rehabilitering av barn och kvinnor som har drabbats av vald och tor-
tyr i hemmet.

Henri reser idag jorden runt i sitt arbete for manskliga rattigheter och
samarbetar mycket med olika organisationer och FN-organ. Han ar idag
bland annat med i verkstallande utskottet for OMCT (World Organisation
Against Torture) i Geneve, mot tortyr och for manskliga rattigheter och

radgivande till FN.

Henri Tiphagne adopterades som liten i Indien av en fransk lakare. Han
och hans hustru har sjalva en biologisk och en adopterad dotter.

Nagra ord till FFIA:s
adopterade fran Indien

et dr otroligt att FFIA nu firar
D 35 ar och har sett till att ndstan

3 500 adopterade barn har fatt
komma till Sverige. Jag kan knappt tédnka
mig att jag och min fru har varit med-
lemmar i FFIA de senaste 27 aren! Vi
introducerades for FFIA genom Gunhild
Stahle fran Svenska kyrkan som da arbe-
tade 1 Thanjavur i Tamilnadu. Resan med
FFIA fortsétter 4n i dag for oss som med-
lemmar av olika svenska familjer. Kan-
ske fortsdtter relationen med nésta gene-
ration adoptivbarn, deras dkta hélfter och
i vissa fall deras egna barn. For oss &r det
dérfor en mycket speciell relation med
FFIA och dess familjer.

Situationen i Indien i slutet av 1980-ta-
let, da vi borjade arbeta med FFIA, var
sadan att politik och lagstiftning i forhal-
lande till barn inte alls var vél utveck-
lade. Indien hade &nnu inte undertecknat

och ratificerat FN:s barnkonvention — det
skulle drdja dnda till 1990 innan Indien
antligen gjorde detta. Landets forsta
Juvenile Justice Act kom 1986 och énd-
rades senare i olika steg. Det fanns ingen
ordentlig adoptionslagstiftning som reg-
lerade kristna och muslimer utan enbart
Guardian and Wards Act, och darfor klev
Hogsta domstolen in med sitt beromda
domslut i ett fall 1984. Det var ett utslag
som gav en lugnare atmosfar for dem
som oroade sig for adoptivbarnen, fram-
for allt i fraga om internationella adop-
tioner. En fantastisk dom som fortfarande
reglerar situationen for internationella
adoptioner i avsaknad av en dértill relate-
rad lagstiftning.

PA 1980-TALET VAR SITUATIONEN séa-
dan att Indien inte vilkomnade nationella
adoptioner eftersom vi levde — och fort-

farande lever — i ett samhélle baserat pa
kastsystemet. Det tar tid att dndra detta
och fa familjer att acceptera ett barn med
en ”okdnd bakgrund” (det vill siga kom-
mer fran en oként kast). Detta var en av
orsakerna till att adoptioner inrikes inte
lyckades, trots att det fanns 6vergivna
barn 6ver hela landet. Det indiska sam-
hillet var och &r fortfarande ett patriarka-
liskt sambhélle, vilket gor att potentiella
fordldrar foredrar att adoptera en pojke.
Sa var laget nér vi paborjade vart arbete
med adoptioner. Trots alla anstrdngning-
ar var ofta dokumentationen 6ver barnets
bakgrund bristfallig.

I dag &r det lite annorlunda. Adoptio-
nerna inom landet har 6kat de senaste 27
aren och forkarleken for barn av manligt
kon har ocksa forandrats gradvis under
denna period.

Adoptionerna matchar dock >
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inte antalet dvergivna barn som finns
i landet. Omfattningen av den offent-
liga utbildning som krévs for att dstad-
komma foréndringar, da ”adoption ar
ett alternativ for barnldsa par”, har inte
haft ndgon storre effekt. Det finns en
formogen Overklass i landet, men viljan
att adoptera barn med funktionshinder
maste 0ka — dessa barn adopteras endast
av utldndska forédldrar.

Manga barn...

» Barn utgor mer an en tredjedel
av Indiens befolkning pa 1,21 mil-
jarder manniskor, vilket innebar
att Indien dr hem at 400 miljoner
barn.

» Vart sjatte barn i varlden lever i
Indien

« Av 400 miljoner barn i Indien ar
vartannat barn undernart

« | Indien fods 22 procent av barnen
med lag fodelsevikt

SANNINGEN AR DOCK ATT BARN som
Overges i1 Indien och hamnar pé en in-
stitution eller adopteras har tur. De in-
gér inte i den stora médngden barn vars
manskliga rattigheter att leva, kidnna sig
trygga, gé i skolan, vara friska och sé vi-
dare krénks av staten och inte av enskilda
personer. Allt detta tack vare den politik
som vi har valt att folja och inte for att vi
ar ett land fullt av déliga méanniskor som
inte bryr sig om sina barn.

Sjdlva ordet ”barn” definieras ocksa
olika i Indien, trots att vi ratificerade
FN:s barnkonvention i november 1990.
En snabb 6versikt 6ver de olika definitio-
nerna i Indien under olika lagar férklarar
varfor barn behandlas pa det sitt som de
gor. Exempel finns pa att definitioner av
”barn” varierar mellan 12 och 21 ar. En-
ligt den indiska brottsbalken &r inte lago-
vertrddelser som begds av ett barn under
sju &r ett brott. Aldern for straffrittsligt
ansvar hojs till 12 &r om barnet anses
sakna forméga att forsta beskaffenheten
pa och konsekvenserna av sitt brott.

Trots att detta dr dagens verklighet har
den allménna opinionen inte forbéttrats
sa som den borde eller kunde ha gjort nér
det géller samhéllets ansvar att ta hand
om barn.

SITUATIONEN HAR OCKSA FORANDRATS

pa det juridiska omradet sedan 1980-ta-
let. Vi har nu exklusiva institutioner som
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Flickor...

« Det fods i genomsnitt 914 flickor pa 1 000 pojkar i Indien, en siffra som

ar lagre an nagonsin

« Flickor i Indien har en 61 procent hégre mortalitet an pojkar i aldern 1-4 ar
« Barnarbete och motstand till att lata flickor ga i skolan férekommer

fortfarande i vissa delar av landet.

« Var femte flicka har upplevt fysiskt vald sedan 15 ars alder (UNICEF).

Antalet motsvarar 12 miljoner flickor.

Skolan...

« Over 40 procent av indiska barn hoppar av skolan innan attonde klass,
trots en ny lag som har framtagits for att erbjuda kostnadsfri och
obligatorisk grundutbildning for alla. De flesta elever som slutar skolan
kommer fran de lagsta klasserna i det indiska samhallet.

« Larare sager at elever fran marginaliserade grupper i samhallet att sitta
langst bak i klassrummet, och ignorerar dem sedan. De serveras ofta sin
skollunch efter alla andra elever. De far utféra uppgifter som anses for-
nedrande, som att stada toaletter, vilket aldrig drabbar privilegierade barn.
Larare yttrar sig forringande eller stoppar inte privilegierade barn fran att
frysa ut underprivilegierade barn. En ovanlig miljo gor att dessa barn ogarna
gar till skolan och 6kar risken for att de hoppar av.

har skapats under 2011 ars Juvenile Jus-
tice Act. Juvenile Justice (Care and Pro-
tection of Children) Act 2000 &r ett kraft-
fullt juridiskt redskap for vard, skydd,
rehabilitering och social ateranpassning
av barn inom dess omrade. Villkoren i
denna lagstiftning foljer de internatio-
nella standarder om barns réttigheter som
definieras av FN:s barnkonvention och
andra internationella 6verenskommelser.

Trots detta finns det fortfarande bety-
dande luckor mellan lagstiftningen och
dess standarder och vad barn upplever
i sina dagliga liv. Problem med mén-
niskohandel, missforhéllanden, Gvergi-
vande och andra former av utnyttjande,
till exempel barnarbete, gor att manga
barn kan komma till skada och forvagrar
dem deras réttigheter att ga i skolan, fa
hélsovérd och utveckla sin fulla poten-
tial. Dessutom ér vissa fordndringar
fortfarande pa planeringsstadiet. Tack
vare denna Juvenile Justice Act har vi i
vart och ett av de over 640 distrikten i
detta stora land nagot som kallas ”Child
Welfare Committees”.

Dessa kommittéer har specifika man-
dat att ta hand om barn som behover vard
och skydd enligt villkoren i Juvenile
Justice Act. De har samma makt som en
domare i Hogsta domstolen och kan fatta
beslut baserade pa vad som anses bast
for barnet. Dessutom har Juvenile Justice
Act ocksa bidragit till en ”Juvenile Wel-

fare Board” i varje distrikt som tar hand
om barn som har hamnat i konflikt med
lagen.

SEDAN 2005 HAR VI dven en ny natio-
nell institution kallad NCPCR (National
Commission for the Protection of Child
Rights) etablerad i Delhi och 6ver 28
SCPCR-institutioner (State Commissions
for the Protection of Child Rights). NC-
PCR och SCPCR tillvaratar nu samtliga
av barnens rittigheter och skyddar barn
som har utsatts for de olika krankning-
ar som nidmns ovan. Med detta tillskott
borde vart institutionella skydd for barn
vara komplett! Trots detta fortsétter barn
oférminskat att 6verges, diskrimineras,
utestdngas, misshandlas och utsittas for
sexuella overgrepp.

Vi ska darfor ta en titt pd adoptioner i
det nya sammanhanget med senare tids
lagstiftning och institutioner. Utan tvivel
finns det nu standarder for att etablera
rétt institutioner for barn och att f6lja nér
ett barn 6verges och forklaras tillgangligt
for adoption. Dessutom finns det standar-
der for att se till att adoption inte ldngre
ar en skumraskaffar, vilket vissa personer
i det hér landet har ansett det vara.

Ovan ndmnda lagar har bidragit till ett
juridiskt system, men den grundldggande
kérlek och omsorg som dessa barn (vi)
behover saknas fortfarande. Omtanke om
och intresse for barnen fran landets allra



fattigaste skikt, ldgsta kast och utesting-
da samhdllen. Det 4r denna obalans som
maste rattas till av dem som ansvarar for
att implementera lagar och underhalla
institutioner i det hér landet.

JAG VILL VADJA TILL varje adoptiv-
barn fran Indien som lever i Sverige —
och sannolikt dr vuxna i dag — att sla sig
ihop med mig, ett adoptivbarn som ser
Indien som sitt hemland och kénner ett
ansvar for barnen som fortsétter att lida
pa grund av bristande barnskyddspolitik
och en positiv instéllning till fattigdom.
De som implementerar dessa lagar maste
sdtta sig in i rollen hos ett Gvergivet, for-
summat, vanvardat, utestingt, krankt och
diskriminerat barn och se till att vi ska-
par ett Indien dir 6vergivande, krénk-
ningar, diskriminering och sa vidare inte
finns och bestraffas. Varje adoptivbarn
som bryr sig om Indien och dess nu-

tida och framtida barn kan engagera sig

i denna process. Det handlar inte om att
donera resurser, utan om att vilja ta del

i en process att Overvaka véald mot barn
som sker i skolor, i familjer, pa sjukhus,
i samhdllet i sin helhet o s v. Det &r dags
att intresserade adoptivbarn i Sverige
granskar vad svenska foretag gor i Indien
i friga om investeringar och se hur dessa
investeringar paverkar barn. Detta ar vik-
tiga fragor att stilla till din omgivning:

+ Anvénder sig ditt svenska foretag, som
investerar i Indien, av barnarbete eller
tvangsarbete for barn eller andra typer

av modernt slaveri i sin produktion?

» Rekryterar ditt svenska foretag, som
investerar i Indien, personer som for-
star kastsystemet och hur det anvands
for att utestédnga de lagre kasten i detta
land?

DET FINNs manga fler fragor att stilla,
men det som &r viktigt att veta &r att ni,
adoptivbarn fran Indien, ocksa kan spe-
la en roll ndr det giller att férdndra den
hér situationen och att inte bara kénna er
privilegierade for att era adoptivforald-
rar (som min egen adoptivmamma) gav
er en helt annan milj6 att vixa upp i, en
miljé med omsorg, virme och kérlek.

Vi kan se till att ALLA barn i Indien fér
uppleva detta. MANSKLIGA RATTIG-
HETER AR UNIVERSELLA. Det 4r
denna universalitet for barnens ménsk-
liga réttigheter som ni kan engagera er

i och ta ansvar for. Ar ni villiga att gora
detta? I sé fall kan ni kontakta oss genom
FFIA och veta att det dr ett mal som ni
kan uppné i era liv.

MANGA AV ER VILL SOKA efter era rotter,
er indiska identitet. Jag och min fru, som
par och familj, har haft nojet att ta del av
detta sokande for manga unga adoptiv-
barn, inte bara fran Sverige. Jag vet per-
sonligen vad det innebdr att soka efter
sina rotter, &ven om jag inte gick igenom
det stadiet i mitt liv. Min adoptivmam-
ma har berittat for mig att min biolo-
giska mamma avled under forlossningen
och att hon adopterade mig kort déref-

ter. Men min andra dotter, som ocksd ar
adopterad, genomgick denna fas och sa
dérefter: ”Mamma och pappa, jag &r stolt
Over att ha tre mammor — min biologis-
ka mamma, min adoptivmamma och min
syster, som ocksa behandlar mig som ett
barn.” Det &r naturligt att vilja soka ef-
ter sina rotter och varje adoptivbarn som
vill ska ocksa fa chansen att gora det. Ett
sadant sokande innebdr inte att man inte
tycker om sina adoptivforéldrar, utan be-
kréftar bara att man soker efter sin verk-
liga identitet. Var och en av er som vill
bor ocksé gora detta. Men innan man ger
sig in pa det méste man kénna till och
forsta vissa sanningar. Som jag ndimnde
tidigare dr dokumentationen om barnet
som adopteras vanligtvis bristfallig eller
innehéller inte alltid hela sanningen.

Det &r viktigt att vi alla forstar att det
dr ett privilegium att vara adopterad.
Det dr bara personer som &r adopterade,
deras foréldrar, familjemedlemmar och
de som édr inblandade i sddana adoptio-
ner, nationella savil som internationella,
som kan forsta djupet i adoptionsproces-
sen. Var stolt dver dina fordldrar som
har adopterat dig — du har haft tur och
tillhor en privilegierad grupp i vérlden.
Engagera dig gérna i att fordndra det som
i dag leder till att sma barn dverges eller
lamnas bort sa att vi tillsammans kan
skapa en virld dér varje barn inte bara
har rétten, utan dven formagan att njuta
av sin barndom och alla sina réttigheter.

Henri Thipagne

Indiengaster. Henri och Cynthia Thipagne pa besok i Sverige flankerar Hedvig Zackrisson.
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KINA

1990 var det Britt-Marie Nygren pa FFIA som var den som kontaktade de
kinesiska myndigheterna och som ocksa ledde diskussionerna infor det

kommande samarbetet.

FFIA var pion

l I nder 1980-talet hdrde man aldrig
talas om adoptioner fran Kina.
Den som ville adoptera ett barn
dérifran fick forsoka pa privata viagar och
inte ens da var det mgjligt att adoptera
de dvergivna sma flickor, som vi da bor-
jade forsta fanns pa institutionerna runt
om i landet. Kinas stringa ett-barnspoli-
tik medforde att méanga flickor ldmnades
bort helt anonymt pa diverse platser dar
de kunde hittas av nagon och bli omhén-
dertagna.
I februari 1990 kontaktade FFIA det
kinesiska justitieministeriet med fragor

Historiskt. Forsta Kinadelegationen i
Sverige 1:99e fran Ministry of Jisg'ce
&

om hur det skulle kunna ges mojlighet
for utlandska auktoriserade organisatio-
ner att samarbeta med Kina inom adop-
tionsomradet.

Som situationen var da fanns ingen
adoptionslag som kunde anvéndas, men
vi fick snart till svar att kinesiska myn-
digheter ville att vi skulle komma dit och
diskutera saken med dem.

Vi gjorde detta och bjod dven hit en
delegation till Sverige varen 1991. Nér
denna delegation lamnade Sverige gra-
tulerade de FFIA till att vara den fOrsta
adoptionsorganisationen att ha samarbete
med Kina!

Detta var
oerhort stort for
oss. Vi kunde
sammanstilla de
forsta ans6kning-
arna och redan
1992 kom den nya
adoptionslagen
och dven de forsta
barnen till FFIA.
Intresset for Kina
okade ar fran ar
och antalet barn
okade konstant.
Efter nagot ar
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jarerna

borjade Barnenns Vénner samarbeta med
Kina och ytterligare nagra ar senare dven
Adoptiopnscentrum.

DE FORSTA AREN ARBETADE Justitiemi-
nisteriet och Civilministeriet parallellt
var for sig med internationella adoptions-
ansokningar. Kraven pa adoptivforald-
rar var fi, men virt att notera ar att man
till en borjan maste vara minst 35 ar for
att fa adoptera, och att man bara kunde
adoptera ett enda friskt barn.

Ville man adoptera ett andra barn kun-
de man ans6ka om ett barn med sérskilda
behov. Dessa sérskilda behov” visade
sig oftast vara av det kosmetiska slaget,
om alls nagot. Stegvis har olika punkter i
lagstiftningen &ndrats och anpassats.

Efter ndgra ar skedde en sammanslag-
ning mellan ministerierna och CCAA
bildades som centralmyndighet. Fram
tills att Kina ar 2006 tilltradde Haagkon-
ventionen Okade antalet internationella
ansokningar, men i samband med tilltra-
det till konventionen skirpte Kina sina
krav pa de sokande, vilket medforde att
betydligt farre ansdkningar godtogs.

Vid det laget hade Kina ett oerhort
stort antal ansokningar som hela tiden
okade, medan antalet barn tillgéngliga
for internationell adoption redan hade
borjat minska.

Darfor skedde en gradvis kning av
vantetiderna for att kunna adoptera friska
barn, och man fokuserade alltmer pé att
oka mojligheterna att hitta familjer till
barn med sarskilda behov.

Ar 2011 dndrades CCAA till CCCWA
(China Centre for Children’s Welfare and
Adoption) vilket innebar att myndighe-
ten fick ett utékat ansvarsomrade, bland
annat for nationella adoptioner.

Kina har genom éren med sitt vélorga-



niserade, centralstyrda system varit ett
bra land att samarbeta med nér det géller
ordning och reda och dven forutségbar-
het. Sammanlagt har FFIA férmedlat

1 622 barn fran Kina vilket gor landet till
det storsta ursprungslandet i var formed-
lingsverksamhet.

VI STALLDE NAGRA FRAGOR till CCCWA
for att fa veta hur de ser pa utveckling-
en under de r Kinas adoptionsprogram
funnits.

Nar det galler vilka barn som adop-
teras sdger man sa har:

De barn som sdnds for internationell
adoption i Kina dr fortfarande huvudsak-
ligen dvergivna barn vars biologiska for-
dldrar inte kan hittas och som vixer upp
pd institutioner.

Institutionerna forbereder dokumenta-
tion for de barn som anses kvalificerade
for internationell adoption.
Ndr handlingarna dven bli-
vit genomgdngna av den
provinsiella myndigheten
skickas de till CCCWA i Pe-
king.

Ddrifran startar procedu-
ren for internationell adop-
tion. Dessa dr de grund-
ldggande stegen i Kinas
internationella adoptions-
program och de dr relativt
ofordndrade.

Hur har den kinesiska
uppfattningen om adop-
tioner forandrats?

Det finns ett vixande behov
av att adoptera friska barn i
Kina for varje ar.

Hur ser Kina pa nationel-
la adoptioner i jamforel-
se med internationella?
Adoptioner i Kina och i ut-
landet ger olika resultat.
Huvudskiilet dr att familjer
i olika ldnder har olika upp-
fattning om utbildning for
sina barn.

Generellt sett har de kine-
siska familjerna stérre for-
vdntningar pd sina barn dn
utlindska familjer. Som ett
resultat dr de kinesiska bar-
nen under storre press.

Vad tror ni om framtiden?

Det ultimata syftet med adoption, bdde
nu och i framtiden, dr att erbjuda barn
mdjligheten till en kdrleksfull familj och
forsdkra att barnen kan véxa upp och ut-
vecklas pa ett héilsosamt sdtt.

Vad vill ni formedla till de barn som
adopterats fran Kina till Sverige?
Ndr det giller de adopterade barn som
vuxit upp i Sverige dr vi angeldgna att
fa veta mer om deras liv och utveckling i
adoptivfamiljen. Det dr var forhoppning
att de utvecklas lyckligt och har god hdl-
sa och en lovande framtid.

Det dir ocksd var forhoppning att de
skall kidinna tacksamhet gentemot sina
familjemedlemmar inklusive fordldrar-

Ny delegation. Forsta CCAA-delegatio-
nen 1999, det var viktigt for dem att
traffa adopterade barn

na, och alla andra mdnniskor som hjdilpt
dem. Ndr de viixer upp dr de vilkomna
till Kina for att se landet ddr de foddes.

Om att soka rotter

Kina uppmuntrar familjer att ta med sina
adopterade barn och komma till Kina
vid ldmplig tidpunkt for att séka rotter.
En rotsékningsresa kan hjdlpa barnet
ldra kidnna och forsta kinesisk historia
och kultur, ge dem djupare forstdelse
om adoption och sina kéinslor gentemot
Kina, landet dir de foddes, samt hjdlpa
dem att mjukt évervinna identitetskriser,
sd att de kan utvecklas pa ett sunt sdtt
fysiskt och psykologiskt.

Britt-Marie Nygren

Stor varme. Delegation 2011 med
Linn Didhoff, FFIA:s forsta barn

Slutpunkt. CCCWA tackar av FFIA med lunch november 2013
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aterresor

Den forsta aterresan till fodelselandet Indien var omvilvande for Lisa Kaneback.
Vistelsen som volontar pa barnhemmet i Kolkata har gjort henne starkare och mer
medveten om vem hon ar idag. Har ar bara ett axplock av allt hon fick uppleva.

Volontar pa barnhem
1 Indien

1990 och mitt barnhem blev Matri

Sneha som tillhér organisationen In-
dian Society for Rehabilitation of Child-
ren, ISRC, i Kolkata (davarande Cal-
cutta). Jag har en sex ar édldre bror som
ocksa &dr adopterad fran samma barnhem.
Ijuli 1991 himtade mamma, pappa och
brorsan Mikael mig pa flygplatsen i G6-
teborg.

Under min uppvéxt, framforallt fran
ungefdr elva ars alder, har jag varit in-
tresserad och nyfiken pa mitt fodelseland
och undrat hur det &r dir. Jag har ocksa
som manga andra adoptivbarn undrat
Over mitt ursprung och de biologiska for-
dldrarna. Manga ganger har jag funderat
over hur min biologiska mamma ser ut,
hur hon ar och hur hennes liv sag ut nér
jag lag i hennes mage, men ocksé hur
hennes liv dr nu och om hon éver huvud
taget finns fortfarande. Under tonaren
tankte jag mycket pa att jag skulle vilja
aka till Indien och jobba som volontir pa
ett barnhem eller ndgot annat projekt. Jag
ténkte att jag skulle ta det efter gymna-
siet, men da visste jag inte vart jag skulle
aka eller nér.

Jag foddes 1 Indien den 14 februari

MIN RESA BORJADE pa ett forum i janua-
ri-februari 2011 d& jag fick kontakt med
Katrine Fundin, som ar med i FFIA och
som ocksa har barn frdn samma barnhem
som jag. Hon berittade att det skulle
vara en adoptionstraff utanfor Stockholm
samma sommar. Jag ékte dit och fick
traffa barn och ungdomar som alla kom
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Da. Jag och sjukskoterskan
Anjalie pa Matri Sneha 1991

frén samma barnhem som jag. Jag fick
traffa Madhumita (Anju) Roy som dri-
ver barnhemmet och som fanns pa Matri
Sneha nir jag var liten, samt hennes son
Devraj (Tony), hans fru Yangzom och
deras tva soner. Denna adoptionstraff var
valdigt kanslofylld eftersom det var for-
sta gangen jag fick trdffa s manga andra
adopterade och jag fick traffa ndgon som
hade sett mig som bebis.

Under sommaren 2012 tog jag kontakt
med en kille som heter Sebastian Johans-
son som jag kénde lite grann nir jag var
liten. Han ar ocksa adopterad fran

Kolkata men fran ett annat barnhem, So-
ciety for Indian Children’s Welfare, och
vi borjade tillsammans planera var ater-
resa. Jag beréttade for honom att jag dels
ville ska mina rétter och dels jobba som
volontér pa ISRC.

Den 25 oktober 2012 boérjade var 24,5
timmar langa resa mot Indien, med en
mellanlandning i Turkiet pd ungefér 12
timmar. Vi flog via Mumbai eftersom
det var det billigaste alternativet. Nar
vi landade pa Mumbais internationella
flygplats var det manga tankar och en del
kéanslor som vécktes hos mig, och jag har



svart att beskriva det i ord nu. Men jag
kan beritta att det kéndes sa hiftigt och
overkligt pd samma gang att vara tillbaka
péa samma flygplats som jag en gang
lamnade Indien fran, och att det kéndes
méktigt och kdnslosamt. Jag vet inte hur
mer jag kan beskriva den upplevelsen.
De elva dagar vi hade i och omkring
Mumbai var intressanta, roliga, jobbiga,
kénslofyllda och fulla av olika intryck.
Det var en konstig kénsla att vara om-
ringad av ménniskor som hade ungefar
samma utseende som jag sjilv. Trots vart
lika utseende med lokalbefolkningen
blev vi dnda stirrade pa, kanske berodde
det pa att vi sag ut som typiska turister
med slitstarka fritidsbyxor, vandrings-
kéngor, skjorta och kamera runt halsen.
Vi borjade prata och umgés med en
indisk kille som var 27 ar och som hette
Raoul. Han var arbetslos, utan utbild-
ning och bodde hos en véns familj i en
av Mumbeais alla fororter. Han hade lért
sig engelska genom att tala med turister
och pratade med typisk indisk brytning.
Roligt tyckte vi att fa triffa och um-
géds med nagon som kénde till kulturen.
Raoul hjilpte oss att bestilla mat pa
lokala matstillen som indier sjdlva éter
pa, berdttade om kulturen och traditioner.
En dag blev jag och Sebastian hem-

Reskompis. Middag med Sebastian

bjudna till hans véins familj i
fororten. De bodde ungefar
atta personer pa ett litet
rum med vervéaning. Det
sag slitet ut och dér fanns
néstan inga mobler, en-
dast en liten kokvrd, en
toalett (som var ett hél
ner i marken) och pa
dvervaningen fanns
det en séing, ndgon
mdbel och for-
varing av klader
med mera. Precis
utanfor dorren
fanns en smal
géng som led-
de vidare till
ett virrvarr
av liknande
géngar och
bostdder.
Nagra
kvinnor i
hushéllet tog
med mig till en stor
marknad dér det vimlade av folk
och dér det fanns allt mojligt att kopa,
bland annat snacks, gatumat, klader,
smycken och prydnadssaker. Dér at jag
min forsta gatumat och som nyanlénd

Nu.
Jag och
Anjalie pa Matri
Sneha i februari 2013

turist i Indien spelar det néstan ingen roll
vad man &ter, man blir konstig i magen
oavsett vad man dter, dtminstone blev
jag och Sebastian det.

EN DAG AKTE JAG, Sebastian och Raoul
till ett stdlle utanfér Mumbai som heter
Matheran dit manga Indier sjilva aker pa
semestrar, och dar vi stannade i tva nét-
ter. Det &r ett omrade i bergen som stér i
stark kontrast till stora staden Mumbai.
Dir finns det gronska, inte lika myck-

et méinniskor, vacker natur, skog och en
mdjlighet att se en helt annan sida av
Indien. Vi akte tig tillbaka vilket var

en upplevelse i sig, for det var sé him-

la mycket folk pé taget. Det var trangt,
varmt och dér fanns mén som stirrade pa
en konstant. Jag upplevde att mén stir-
rade pa mig som kvinna véldigt mycket i
jémforelse med Sebastian, som jag upp-
levde att de inte tittade likadant pa. Det
kéndes bade obehagligt och jobbigt.

>
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Nir vi kom tillbaka till Mumbai ékte
vi till Raouls véns familj i fororten och
sov Over en natt och da passade vi dven
pa att ga pa en nattklubb. Det var intres-
sant och roligt att testa pé nattlivet dér
och de spelade vésterlandska latar som
var mixade med indisk musik, vilket 14t
lite kul. Den natten var vildigt jobbig for
det var sa ovant att leva pa ett sddant sétt
som de gjorde. Jag sov skavfotters med
en kvinna i huset, och jag tyckte att det
kéndes &ckligt att ha hennes fotter bred-
vid mitt huvud eftersom fotterna inte var
sé frascha direkt.

Vi var séklart tacksamma for all gést-
vénlighet och det de erbjod. Men under
den natten och dagen dérpa hade jag fe-
ber sa under eftermiddagen akte jag och
Sebastian tillbaka till Mumbais turistom-
raden och tog in pa ett hotell. Det var sa
skont att ha tillgang till en skon sdng och
en vanlig toalett igen.

NAGRA DAGAR IN | NOVEMBer tog vi fly-
get till Kolkata och dérifran tog vi en
taxi till ISRC som bestar av tva enheter.
Den ena heter Madhur Muskaan och tar
hand om de handikappade barnen. Matri
Sneha tar hand om bebisar och éldre barn
som ska adopteras. De handikappade
barnen kan ocksé adopteras tror jag, men
det sker nog inte s ofta tyvarr.

Pa Matri Sneha borjade en helt annan
resa for mig. Det kéndes sé overkligt,
roligt, jobbigt och samtidigt hiftigt. Det
var roligt att fa se hur det ser ut i verkli-
genheten, men jobbigt bland annat for att
jag fick se att det var hir jag spenderade
mina forsta 1,5 ar istéllet for tillsammans
med min familj.

Det hinde s& himla mycket under de
kommande ménaderna att det dr svart att
vélja ut vad jag ska beritta om. Hér kom-
mer jag att ge exempel pa vad som hénde
och vad jag kidnde, men det dr bara ett
axplock av allt jag fick uppleva.

SOM VOLONTARER fick vi bland an-

nat hjélpa till med att mata barnen, byta
blgjor och leka med dem. I borjan var
det svart att veta hur och vad vi fick och
skulle gora och vad vi skulle hjilpa till
med. Men tiden gick och jag och Sebas-
tian larde kénna barnen, personalen och
omgivningen mer och mer.

Jag hjélpte ofta till med disken och dis-
kade ocksé min egen disk, vilket de inte
riktigt kunde forsta varfor jag gjorde, det
var ju nagot som den anstéllda persona-
len skulle géra. For dem var det egent-
ligen ganska nytt 6ver huvud taget att
nagon fran vistvérlden ville komma och
hjélpa till pa det sittet som vi gjorde.

Jag tinkte ofta pa att jag en géng varit
i samma sits som barnen som nu &r pa

Firad pa Matri Sneha. Min fodelsedag med nagra i personalen och Sarita
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barnhemmet, och den saken var det
blandade kinslor kring. Vi var mest i den
byggnaden som kallas for Office, dér alla
bebisar och nagra dldre barn haller till.
Ibland var vi i byggnaden som kallas for
Madhur Muskaan, dir de handikappade
barnen bor, ihop med ett antal barn som
inte har négra funktionshinder utan ska
adopteras sd smaningom.

Nagot som jag alltid kommer minnas
fran denna resa ar hur mycket chai-té alla
drack och som vi bjods pa flera ganger
om dagen. Chaité &r ett speciellt indiskt
té som tillsdtts vildigt mycket socker och
som dricks i mindre glas eller koppar.
Har tycktes de som sagt dricka det flera
génger per dag, kindes inte sa nyttigt,
men det var véldigt gott.

ETT AV DE STARKASTE Ggonblicken un-
der vistelsen var nir Yangzom en kvéll
pa Office berittade for mig att en av nan-
nysarna som heter Malati kom ihag mig
och kunde beritta lite om hur jag var och
vad jag hade gjort. Efter detta kinde jag
en stark koppling till henne och sena-

re den kvillen tog jag mig modet att ge
henne en kram, vilket var valdigt glad-
jande och kénslosamt for oss bada tva
tror jag.

Under min vistelse fick jag dven triffa
och ldra kdnna sjukskoterskan Anjalie,
som hade jobbat pa barnhemmet redan
jag var liten, och
som jag har foto
pa ihop med mig
som bebis. Det var
verkligen roligt
att fa veta att det
var samma kvinna
som pa bilden jag
tittat pa i manga ar.
Dessa tva perso-
ner och en till som
heter Rhadika blev
jag bra vin med
och efter denna
resa ser jag dem
som mina extra-
mammor.

Malati forstod
ingen engelska
alls, men jag larde
mig en del benga-
liska ord och fraser
s pa nagot sitt
kunde vi kommu-
nicera. De andra



tva, Rhadika och Anjalie, kunde och
forstod mer engelska och dem kunde jag
prata ndgot mer med.

NAR JAG VAR i Kolkata funderade jag
ofta 6ver Rhadika, Malati och 6vriga
personalen som var anstillda som nan-
nysar och hade hand om barnen och de
sysslor som tillhor.

De flesta kommer frén fattiga forhal-
landen och jag funderade mycket kring
vad de tinker, kdnner och tycker om sina
liv och jag funderade pa vad de har for
drommar. De flesta hade varit mellan 13
och 22 ér nér de gifte sig, majoriteten var
under 17 &r. I de allra flesta fallen verkar
mannen ha varit &tminstone dubbelt sa
gammal som kvinnan, som oftast fick
barn redan i tonéren.

I ett land som Sverige &r det latt att
sdga ”du kan uppna dina mal och drém-
mar om du bara har viljan”. Men hér i
Indien tror jag att det kan vara svart att
uppnéd dem nér ndgon annan pa férhand
bestdmt att du ska gifta dig sa fort som
mojligt, skaffa barn och vara husmor el-
ler bade husmor och jobba. Da finns det
kanske inte mycket tid till annat.

VI TRAFFADE AVEN andra betydelsefulla
personer som fyllde var resa med vér-
defulla minnen, som vi forhoppningsvis
aldrig kommer att glomma. En av dem
var Sarita, som borjade dyka upp pa Of-
fice ndgon géng i december for att hjilpa
till med de administrativa delarna. Hon
dr i samma alder som jag och hade precis
blivit klar med sina universitetsstudier
och vintade pa examensresultat.

Sa smaningom skulle hon borja sdka
jobb, men under véntetiden hjélpte hon
till pa ISRC for att hon tyckte det var
roligt.

Hon talade flytande engelska sé jag
och Sebastian borjade umgas med henne.

Vi hade vildigt roligt ihop och hon
hjdlpte oss att prata med personalen ef-
tersom hon talar hindi som ar ndgorlunda
likt bengaliska som de talar. Eftersom jag
och Sebastian var dédr for att hjélpa till
mer med de praktiska grejerna borjade
dven Sarita gora det ihop med oss. Vi
héll bland annat i lekstunder, vilket var
mdjligt ndr Sarita var med eftersom hon
kunde f6rsta barnen och prata med dem,
till skillnad mot oss.

Vi gick ocksa till olika afférer och kop-
te dekorationer att sétta upp pa viggarna,
bland annat planscher med bilder pa alfa-

betet, siffror, mat
med mera, for att
forsoka gora mil-
jon lite mer rolig
och intressant.
Vi kopte ocksa
leksaker som
vi trodde bar-
nen skulle tycka
om att leka med
och mycket mer.
Dessa smapyssel
finns det ibland
inte tid till for
dvriga persona-
len att gora, da de
sliter med andra
uppgifter.

I MITTEN AV JA-
NUARI ungefar
flég vi med Yang-
zom, Tony och de-
ras tva soner till
Kurseong, en stad
som ligger nagra
mil fran Darjee-
ling. Dér bodde vi
en natt i huset dér
Yangzom vix-
te upp och sedan
akte vi bil till Dar-
jeeling och tog in pé hotell for tva nitter.
Dar var det verkligen vackert och vi hade
en vildigt hérlig och rolig vistelse dar.
Nir vi kom tillbaka till Kolkata var
det bara en vecka kvar tills det var tankt
att vi skulle dka hem. Men jag kénde
mig inte fardig med Indien och ville inte
lamna vare sig barn eller personal &dnnu,
sa jag bokade om mitt flyg och stannade
kvar en extra manad, medan Sebastian
akte hem till Sverige.

JAG BODDE RESTERANDE TID pa barn-
hemmet och levde med och bland perso-
nalen och barnen. Mina tre “extramam-
mor” tog med sig mat till mig hemifran
och ibland fick jag dta av den maten som
barnen fick.

Under min extramanad umgicks jag
och Sarita ndstan varje dag, och tack vare
henne kunde jag konversera med alla i
personalen pa ett béttre sétt eftersom hon
kunde hjélpa till med 6versittandet. Jag
firade min 23:e fodelsedag i Kolkata i fe-
bruari och det var en av de bidsta dagarna
i mitt liv.

Sarita och de andra hade ndmligen

Matri Sneha. Jag och forestandaren Anju

ordnat med en hel del 6verraskningar
den dagen, bland annat besok i ett hin-
duiskt tempel, god indisk mat som ats pa
indiskt vis med hidnderna och sé blev jag
vilsignad (tror jag) pa hinduiskt vis.

Sarita hade dven ordnat med ett fodel-
sedagskort fran nagra av personalen dér
hon hade skrivit ner pa engelska vad de
hade for tankar och lyckodnskningar till
mig, det betydde verkligen mycket for
mig. Jag kénde sé vildigt mycket kérlek
frén alla personer, inklusive barnen, runt-
omkring mig.

I SLUTET AV FEBRUARI var det dags att
aka hem till Sverige igen och ldémna In-
dien och ménniskorna som betydde vél-
digt mycket for mig. Avskedet var riktigt
jobbigt for oss alla tror jag, vi var alla
ledsna och jag kinde att jag skulle sakna
dem vildigt mycket. Jag grit en stor del
av resan hem. Det allra jobbigaste var
tanken pa att jag kanske aldrig skulle fa
se alla underbara barn igen, eftersom de
lyckligtvis skulle adopteras till familjer
senare.

>
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Den hiér resan tror jag har gjort mig star-
kare och jag vet mer vem jag &r nu.

I maj senare samma &r blev jag och
Sebastian inbjudna att dka till Island och
beridtta om var resa for adoptivfordldrar
och deras barn, vilket var vildigt roligt.
Jag blev verkligen paverkad av alla barn
jag triffade i Indien.

Mina upplevelser med dem fick mig att
kénna att jag vill fortsitta ha med barn
att gora sa jag sokte till forskolldararpro-
grammet vid Linkdpings universitet och
kom in. Med andra ord spelade denna

resa en betydande roll pé flera olika plan.

Innan jag och Sebastian &kte ivag i ok-
tober 2012 ansokte vi om ett OCI-card,
vilket ger oss bada ett livslangt visum till
Indien. Detta visum hamtade jag upp pa
Indiska ambassaden i Stockholm nir jag
kom hem fran Indien i februari.

Ungefar en méanad innan universitets-
studierna skulle borja i augusti akte jag
tillbaka ensam for en ménad till Kolkata,
och fick aterse alla hérliga personer och
néstan alla barn dnnu en gang. Jag ar
verkligen glad att jag gjorde det eftersom
jag dnnu en gang fick bo med barnen och

personalen och dela deras vardag.

Séhir i efterhand, nér jag har mina
resor att relatera till, kdnner jag mig vil-
digt lyckligt lottad och s& himla tacksam
som har fatt komma till Sverige med alla
dess fordelar vad géller manga saker har
i livet, exempelvis kérlek, umgénge, ut-
bildning, ekonomi, bostad och jobb.

Hir finns s& méanga mojligheter for en
som ménniska och jag kdnner mig fri att
leva det liv jag sjélv viljer att leva.

Lisa Kaneback

Tack for oss!

Vi, de sista som arbetar kvar pa FFIA:s kontor, vill passa
pé att tacka alla medlemsfamiljer for att vi fatt vara med
pa er resa till att bli en adoptivfamilj. Vi riktar ocksa ett
stort och varmt tack till alla er som pa ett eller annat vis
arbetat ideellt inom FFIA:s styrelse, medlems- och bi-
standsverksamhet och ocksé tidigare inom utbildnings-
verksamhet.

Det har varit roligt, larorikt och stimulerande att & vara
en del av FFIA och att fa arbeta med fragor som vi brinner
for. Arbetet har satt manga avtryck och gett oss manga
fina minnen som vi tar med oss nu nér vi slutar.

Vi tar ocksa tillféllet i akt och 6nskar er alla allt gott
infor framtiden!

Annikka, Britt-Marie, Eva och Kaisa

Ny adress till FFIA

fran 2015

FFIA
Chalmers teknikpark
412 88 Goteborg
Besoksadress:
Sven Hultins gata 9 C, 3 tr
www.ffia.se
info@ffia.se

Medlemsavgift for 2015: 150 kr
Bankgiro 720-8929
Betalas senast
31 december 2014
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God Jul och

Gott Nytt Ar!
onskar FFTA

Webbinformation till unga

Ar du ung och adopterad? Vill du vara med och paverka?
MIA (Myndigheten for internationella adoptionsfragor)
arbetar for att adoptioner ska goras pa ett sétt som blir bra
for barn och familjer. Nu ska vi géra webbinformation

till barn och unga. For att informationen ska bli intressant
vill vi veta vad du tycker ér viktigt.

Vi soker dig som &r 13-18 ar och adopterad. Ring eller
mejla om du vill vara med och péverka eller om du vill
veta mer!

Lovisa Kim, 08-54 55 56 88, lovisa.kim@mia.eu
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En ordforandes
funderingar

1986 adopterades vart tredje barn genom FFIA:s forsorg.
Vi ar mycket tacksamma 6ver att vi fick den formanen att i
var familj ta emot detta barn.

Dir borjade min kontakt med foreningen. Eftersom jag sjdlv dr adopterad blev det bérjan till
en lang relation, dd jag tyckte att jag hade ndgot att bidra med.

En dag fick jag fragan om jag ville eskortera ett barn och blev naturligtvis glad éver detta,
och forvintansfull. Pd den tiden hdnde det att barn av olika anledningar kom med eskort.
Féreningen var da annorlunda organiserad och de ideella uppdragen var fler. Vi bodde da i
Borldnge och jag blev ocksa tillfragad om att vara kontaktperson for familjer som kom frdan
den norra delen av Sverige. Att vara kontaktperson innebar dtskilliga timmar i telefon for att
pd olika sdtt stédja familjer som var igang med sina adoptionshandlingar. Vi kontaktpersoner
hade ansvar for att familjerna fick sina handlingar i ordning for att kunna sdndas till de olika
adoptionskontakterna.

Sda smdningom fordndrades organisationen och 90-talet kom med ett 6kande antal adoptio-
ner med vildigt mdanga barn fran Kina, som blev vart storsta adoptionsland. Mitt intresse for
de barn som blivit kvar i utsatta miljoer hade vuxit sig starkt efter ytterligare ndgra eskortre-
sor. I var familj finns ocksd en dlskad adopterad son med flerfunktionshinder, och det hade gett
mig kunskaper och kontakter inom handikapprérelsen.

Ndr FFIA pabérjade ett SIDA-finansierat projektsamarbete med Kina kring fosterhemspla-
cerade barn blev jag dter kontaktad och fick méjlighet att besoka ett for mig nytt land, Kina.
Médtet med de stora barnhemmen och de manga barnen blev till en mojlighet att utveckla det
ursprungliga projektet for fosterfamiljer till ett projekt med inriktning mot utbildning. Det
innebar att FFIA var med och byggde upp utbildning for kinesisk barnhemspersonal kring
behandling av klumpfot.

Sd gick tiden och 90-talet gar 6ver i 2000-talet. Det var upp- och nedgangar i adoptionsverk-
samheten och ndr jag fick fragan om att bli ordférande stod vi infor stora svarigheter. Antalet
barn tillgdngliga for adoption hade blivit allt firre och antalet adoptioner i virlden minskade.
Trots att vi anstrdingde oss lyckades vi inte vinda den nedatgdende trenden. 2013, vid en extra
foreningsstamm, fattades beslut att avveckla adoptionsverksamheten. Det arbetet har pdgdtt
hela 2014 och vi blir nu en medlems- och bistdandsforening.

Sd gar vi vidare och framtiden dr dnnu ett oskrivet blad. Jag dr tacksam for mina dr i FFIA

och dr nu forvintansfull infor framtiden.
P

Ordférande FFIA
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Thai Red Cross Children Home - Motherland Visit 2015

Aterse Thailand

I slutet av 80-talet borjade FFIA sitt samarbete med
Thai Red Cross Children home i Bangkok. Sedan dess
har det kommit drygt 40 barn fran barnhemmet.

For tva ar sedan var Ms Voraporn Keavalin, chef for
Child Welfare Section och Ms Amara Penwannarkun,
socialarbetare pa besok i Sverige. Vid detta tillfalle
traffade de flera av barnen som kom fran barnhem-
met. Aven jag hade gliddjen att fi vara med vid detta
tillfalle. Det var en sddan otrolig virme och glddje som
fanns bland de besdkande och hos Ms Voraporn och Ms
Amara.

Nu har Thai Red Cross Children Home ordnat en ater-
resa med ett gediget kulturprogram. Ni kommer att fa
mdjlighet att komma tillbaka och se var ni vaxte upp
under er forsta tid, innan ni kom hem till era foréldrar.
Givetvis ar denna aterresa &mnad for bade fordldrar
och barn. I gruppen ingar familjer fran olika delar av
vérlden. Vi hoppas att ni kénner att ni vill f6lja med pa
resan, dér ni dven kommer fé den otroliga formanen att
fa traffa Thai Red Cross Children Homes beskyddare,
H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn.
Programmet pagér under tiden 26 juli — 31
juli 2015. Péa Red Cross hemsida kan man se
och boka in sig for denna aterresa: http://trc-
chmotherlandvisit.org/program.shtml Givetvis
kan ni efter att programmet &r slut stanna kvar
i Thailand och kanske &ka och bada eller se er
omkring i 6vriga delar av landet.
Med pa denna resa kommer det dven att fin-
nas en representant fran FFIA.
Kristin Torngren

Fantastisk aterresa. Ak med till Thailand
och traffa en akta prinsessa! Har lamnar
FFIA:s representanter dver en penninggava
till Roda korset 2003.
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